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	Part 1. English Rite I


	Introit
	Tenuisti
	Psalm 73:23,24/1

	Thou hast holden me by my right hand; thou shalt guide me with thy counsel, and after that receive me with glory. Psalm. Truly God is loving unto Israel, even unto such as are of a clean heart. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Confirm our minds, O Lord, in the mysteries of the true faith, set forth with power by thy servant John of Damascus; that we, with him, confessing Jesus to be true God and true Man, and singing the praises of the risen Lord, may, by the power of the resurrection, attain to eternal joy; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.


	Epistle
1 Corinthians 15:12‑20


	Gradual
	Deus qui præcinxit
	Psalm 18:33/35

	It is God that girdeth me with strength of war, and maketh my way perfect. Verse. He teacheth mine hands to fight, and mine arms shall break even a bow of steel.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Alleluia
	Dedisti
	Psalm 18:36

	Alleluia, alleluia. Verse. Thou hast given me the defence of thy salvation; thy right hand also shall hold me up. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	The Holy Gospel
John 5:24‑27

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Remember, O Lord, according to the multitude of thy mercies, thy whole Church, all who join with us in prayer, and all our brethren, wherever they may be in thy vast kingdom, who stand in need of thy grace and succour. Pour down upon us all the riches of thy mercy, so that, preserved in soul and body, and steadfast in our faith, we may ever praise thy wonderful and holy Name; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1311 (from a prayer of the Eastern Church)


	Offertory
	Lignum habet
	Job 14:7

	There is hope of a tree, if it be cut down, that it will sprout again, and that the tender branch thereof will not cease.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Secret
	
	

	Grant, O Lord, that the gifts which we now offer may become worthy in thy sight through the loving intercession of blessed John of Damascus, and of the saints whose images he set before us for honour in thy holy Church; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), St. John Damascene, slightly altered


	Preface of Easter


	Communion
	Brachia peccatorum
	Psalm 37:18

	The arms of the ungodly shall be broken, and the Lord upholdeth the righteous.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Postcommunion Collect
	
	

	May the gifts which we have received, O Lord, shield us with heavenly armour; and may the intercession of blessed John of Damascus, with all thy saints, the honour of whose images he has vindicated in thy Church, surround us with protection; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), St. John Damascene, slightly altered


	Solemn Blessing
	
	

	May the Sun of Righteousness shine upon you and scatter the darkness from before your path; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever. Amen.

	Book of Occasional Services (1991)


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Tenuisti
	Psalm 73:23,24/1

	You hold me by my right hand; you will guide me by your counsel, and afterwards receive me with glory. Psalm. Truly, God is good to Israel, to those who are pure in heart. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	Confirm our minds, O Lord, in the mysteries of the true faith, set forth with power by your servant John of Damascus; that we, with him, confessing Jesus to be true God and true Man, and singing the praises of the risen Lord, may, by the power of the resurrection, attain to eternal joy; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.


	Epistle
1 Corinthians 15:12‑20


	Odd years
	Even years

	Gradual
	Fortitudo
	Psalm 118:14, with verses 15,16/17,19/20,21
	Gradual
	Providebam
	Psalm 16:8, with verses 5,6/7,8/9,10/1

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. The Lord is my strength and my song.
	Refrain. I have set the Lord always before me.

	V. There is a sound of exultation and victory * in the tents of the righteous:
	V. O Lord, you are my portion and my cup; * it is you who uphold my lot.

	V. The right hand of the Lord has triumphed! * the right hand of the Lord is exalted! the right hand of the Lord has triumphed!
	V. My boundaries enclose a pleasant land; * indeed, I have a goodly heritage.

	Refrain.
	Refrain.

	V. I shall not die, but live, * and declare the works of the Lord.
	V. I will bless the Lord who gives me counsel; * my heart teaches me, night after night.

	V. Open for me the gates of righteousness; * I will enter them; I will offer thanks to the Lord.
	V. I have set the Lord always before me; * because he is at my right hand I shall not fall.

	Refrain.
	Refrain.

	V. This is the gate of the Lord; * he who is righteous may enter.
	V. My heart, therefore, is glad, and my spirit rejoices; * my body also shall rest in hope.

	V. I will give thanks to you, for you answered me * and have become my salvation.
	V. For you will not abandon me to the grave, * nor let your holy one see the Pit.

	Refrain.
	Refrain.

	
	V. You will show me the path of life; * in your presence there is fullness of joy, and in your right hand are pleasures for evermore.

	
	Refrain.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), John of Damascus
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), John of Damascus


	Alleluia
	Si quis diligit
	John 14:23

	Alleluia, alleluia. Verse. If you love me, you will keep my word, and my Father will love you, and we will come to you. Alleluia.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Tertia Hebdomadæ Sextæ per Annum


	The Holy Gospel
John 5:24‑27

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Remember, O Lord, according to the multitude of your mercies, your whole Church, all who join with us in prayer, and all our sisters and brothers, wherever they may be in your vast kingdom, who stand in need of your grace and succor. Pour down upon us all the riches of your mercy, so that, preserved in soul and body, and steadfast in our faith, we may ever praise your wonderful and holy Name; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1311 (from a prayer of the Eastern Church); altered in Rite II


	Offertory
	Lignum habet
	Job 14:7

	There is hope for a tree, if it be cut down, that it will sprout again, and that its shoots will not cease.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Secret
	
	

	God of truth, receive all we offer you this day. May we share in the wisdom of your eternal Word, made known at this Eucharistic table. We ask this in the Name of Jesus Christ the incarnate Word. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of Doctors and Teachers of the Faith


	Preface of Easter


	Communion
	Brachia peccatorum
	Psalm 37:18

	The power of the wicked shall be broken, but the Lord upholds the righteous.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Postcommunion Collect
	
	

	O God, your Word is the light of our pilgrimage, the end and fulfillment of our knowledge. May we who have known him in the breaking of bread await in love the dawning of his radiance the same Jesus Christ our Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of Doctors and Teachers of the Faith


	Solemn Blessing
	
	

	May the Sun of Righteousness shine upon you and scatter the darkness from before your path; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever. Amen.

	Book of Occasional Services (1991)


	Parte 3. Español


	Introito
	Tenuisti
	Salmo 73:23,24/1

	Me sostienes de la mano derecha; me guiará según tu consejo, y después me recibirás en gloria. Salmo. Cuán bueno es Dios para con Israel! Para con los limpios de corazón! Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Confirma nuestras mentes, oh Señor, en los misterios de la verdadera fe, promulgado con poder por tu siervo Juan Damasceno; a fin de que nosotros, con él, confesando a Jesús como Dios verdadero y Hombre verdadero, y cantando las alabanzas del Señor resucitado, alcancemos por el poder de la resurrección a la felicidad eterna; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.


	Epístola
1 Corintios 15:12‑20


	Años impares
	Años pares

	Gradual
	Fortitudo
	Salmo 118:14, con versículos 15,16/17,19/20,21
	Gradual
	Providebam
	Salmo 16:8, con versículos 5,6/7,8/9,10/1

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.

	Antífona. Mi fuerza y mi refugio es el Señor.
	Antífona. Al Señor he puesto siempre delante de mí.

	V. Hay una voz de júbilo y victoria * en las tiendas de los justos:
	V. Tú, oh Señor, eres la porción de mi herencia y de mi copa; * tú sustentarás mi suerte.

	V. La diestra del Señor ha triunfado! * La diestra del Señor es excelsa! La diestra del Señor ha triunfado!
	V. Me toca una parcela hermosa; * en verdad, una heredad magnífica.

	Antífona.
	Antífona.

	V. No he de morir, sino que viviré, * y contaré las hazañas del Señor.
	V. Bendeciré al Señor que me aconseja; * aun en las noches me enseña mi corazón.

	V. Abranme las puertas de justicia; * entraré por ellas, y daré gracias al Señor.
	V. Al Señor he puesto siempre delante de mí; * porque está a mi diestra no seré conmovido.

	Antífona.
	Antífona.

	V. Esta es la puerta del Señor; * por ella entrarán los justos.
	V. Por tanto se alegra mi corazón, y se goza mi espíritu; * también mi carne reposará segura.

	V. Daré gracias porque me respondiste, * y me has sido de salvación.
	V. Porque no me dejarás al sepulcro; * ni permitirás que tu santo vea la fosa.

	Antífona.
	Antífona.

	
	V. Me mostrarás la senda de la vida; * en tu presencia hay plenitud de gozo, deleites a tu diestra para siempre.

	
	Antífona.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), John of Damascus
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), John of Damascus


	Aleluya
	Si quis diligit
	Juan 14:23

	Aleluya, aleluya. Versículo. Si alguno me ama, guardará mi palabra, y mi Padre le amará, y vendremos a él. Aleluya.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Feria Tertia Hebdomadæ Sextæ per Annum


	El Santo Evangelio
Juan 5:24‑27

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Acuérdate, oh Señor, conforme a tu inmensa compasión, de tu Iglesia entera, de todos los que re reúnen con nosotros en la oración, y de todos nuestros hermanos, en cualquier parte en que se encuentran en tu vasto reino, que necesitan tu gracia y socorro. Derrama sobre todos nosotros la riqueza de tu misericordia, para que, preservados en alma y cuerpo, y firmes en nuestra fe, siempre alabemos tu maravilloso y santo Nombre; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Prayers for every occasion (1974), no. 1311 (de una oración de la Iglesia Oriental); tr. ed.


	Ofertorio
	Lignum habet
	Job 14:7

	Para el árbol hay esperanza; cortado, puede retoñar, sin que cesen sus renuevos.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Secreta
	
	

	Para que los dones que te ofrecemos, Señor, sean dignos de tu acatamiento, favorézcanos la piadosa intercesión de San Juan Damasceno, y de los Santos, que merced a su celo veneramos expuestos en los templos; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), San Juan Damasceno


	Prefacio de la Pascua


	Comunión
	Brachia peccatorum
	Salmo 37:18

	El poder de los malos será quebrado, mas el Señor sostendrá a los justos.

	Graduale romanum (1961), Sancti Joannis Damasceni


	Poscomunión
	
	

	Suplicamos, Señor, que los dones recibidos nos defiendan como celestial armadura; y que nos rodee la protección de San Juan Damasceno, apoyado por el unánime sufragio de los Santos, cuyas imágenes logró que fuesen veneradas en la Iglesia; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), San Juan Damasceno


	Bendición Solemne
	
	

	Que el Sol de Justicia resplandezca sobre ustedes y disipe las tinieblas en su caminar; y la bendición de Dios omnipotente, el Padre, el Hijo, y el Espíritu Santo, sea con ustedes y more con ustedes eternamente. Amén.

	Ritual para ocasiones especiales (1990)
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